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Attention Mesures de sécurité importantes

Avant d'utiliser ce produit, veuillez lire attergiment les parties correspondant aux signes inscritée
produit que vous avez acheté et conserver ce dettyaar pouvoir vous y référer ultérieurement.

Attention A

Risque d'électrocution, ne pas ouvrir
Remarque : Pour réduire le risque d'électrocution
démontez pas le boitier.
Aucun des composants internes ne peut étre réparg

[0)]
©

Ce symbole indique quil existe U

=)

haut voltage dangereux a l'intérieur de

lappareil, et quil est dangereux (e

toucher les composants a l'intérieur

ce produit quels qu'ils soient.

Ce symbole vous invite a prendre en

considération les notes important

D

l'utilisateur.
Veuillez confier toute réparation a un technicierldié. A ci-jointes concernant ¢
fonctionnement et l'entretien de c¢e

produit.

Les encoches et les interstices a l'intérieugrédre et au dessous du boitier sont congus Esurer la
ventilation nécessaire.
Pour garantir le bon fonctionnement de ce télévisepour 'empécher de surchauffer, ne couvrezpas
ne bouchez pas ces encoches et ces interstices.
- Ne recouvrez pas les encoches et les intergtémasn tissu ou tout autre matériau.
- Ne placez pas ce téléviseur sur un lit, sur mapé, sur une moquette ou sur d'autres surfacesiss
pour éviter de blogquer les encoches et les intersti
- Ne placez pas ce téléviseur dans un espace éptdinqu'une étagére ou un placard aménagé si une
bonne ventilation n'a pas été prévue.
- Veuillez laisser un espace de 10 cm entre |'agilpetrle mur.
- Lorsqu'il est en marche, il est possible quélieviseur chauffe Iégérement : ceci est normairatique
pas un dysfonctionnement.
Ne placez pas ce téléviseur a proximité ou au-getan chauffage électrique ou d'une plague chaeffa
ou dans un endroit directement exposé aux rayossldil.
Ne placez jamais d'objets produisant de la chatels,qu'une bougie, un cendrier, de I'encens, des
matériaux inflammables ou explosifs a proximitédeappareil.
Ne placez pas d'objet contenant de I'eau sur éeigélr, car cela entrainerait un risque d'incendie
d'électrocution.
N'exposez pas ce téléviseur a la pluie et ne &plpas dans un endroit ou il pourrait étre eracbatvec
de l'eau (par exemple prés d'une baignoire, ditabta d'un évier, d'une machine a laver, dans ane c
humide ou pres d'une piscine). Si le téléviseuréektboussé par inadvertance, débranchez aussitot |
prise secteur, éteignez le téléviseur, puis coettaedtre détaillant pour plus de renseignementar Po
nettoyer le téléviseur, utilisez toujours un chiffeec et doux sans produit volatile. Avant de gettée
téléviseur, éteignez l'appareil et débranchezftatizur secteur.
Ne surchargez pas la prise murale, la rallongeaqarise télé, cela entrainerait un risque d'inceiodi
d'électrocution.
L'adaptateur secteur devra étre placé de manigeega'il ne soit pas possible de marcher dessyseet
les objets autour ne puissent pas provoquer saamdiement. Faites particulierement attention dsix f
€électriques vers la prise, la prise télé et lesesor
Afin de protéger davantage ce téléviseur en caagbolorsqu'il est sans surveillance ou lorsgl@édt pas
utilisé pendant longtemps, veuillez débranchegupbaeil et débrancher l'antenne ou le cable de
connexion au systéme de céble. Ceci permet d'éeteproblémes de surtension qui risqueraient
d'endommager le téléviseur.
Branchez l'adaptateur secteur sur la prise sedfédfiez que la tension secteur correspond arisioa
indiguée sur l'adaptateur secteur de ce téléviseur.
N'insérez jamais d'objet métallique par les inieest du téléviseur. Cela entrainerait un risque



d'électrocution ou pourrait endommager l'appareil.

Pour éviter tout risque d'électrocution, ne touchezn a l'intérieur de ce téléviseur. Seul uhnagen
gualifié peut ouvrir le boitier de ce téléviseur.

Veillez & ce que l'adaptateur secteur soit comeete inséré dans la prise. Lorsque vous débranchez
l'adaptateur secteur, prenez en main le boitieere&tde I'adaptateur secteur puis débranchezde de
prise.

Si ce téléviseur ne fonctionne pas normalemenrgmmotent s'il émet un son anormal ou s'il se dégage u
odeur bizarre, éteignez aussitot le téléviseuébtahchez I'adaptateur secteur, puis prenez cawact

le distributeur autorisé ou le centre d'entretiercel téléviseur.

Si vous n'avez pas l'intention d'utiliser ce t&éur sur une longue période, ou si vous quitteaason
(particulierement si un enfant, une personne agébamdicapée reste seul(e) a la maison), pensez a
éteindre l'appareil et a débrancher l'adaptatearese Si vous n'avez pas lintention d'utiliser la
télécommande sur une longue période, retirez les pt placez-les dans un endroit frais et sec. La
poussiére accumulée peut provoquer des étincalessurchauffe ou une usure du matériau isolant au
niveau de l'entrée de l'adaptateur secteur, pouaimsi provoquer une électrocution et un risque
d'incendie.

Ce téléviseur dispose de piles rechargeables.t&géldseur n'est pas utilisé sur une longue péribest
nécessaire d'effectuer une charge et une déchatgéediseur une fois tous les trois mois.

Evitez de faire tomber la télécommande.

Lorsque ce téléviseur est déplacé d'un endroét &ain endroit chaud, il est conseillé d'attendreauntain
temps avant de le brancher et de l'allumer poumgttre a 'humidité a l'intérieur du téléviseur de
s'évaporer.

Nous vous conseillons vivement d'utiliser I'adaatasecteur d'origine de notre société.

Si ce produit doit étre placé dans un endroit pérmsx, trés chaud, tres frais ou trés humideozimité

de produits chimique, ou dans un aéroport ou une ga lI'appareil sera en marche 24 heures sur 24,
veuillez prendre contact avec le centre d'entrediginrisé. Si vous ne le faites pas, I'écran ristiiee
gravement endommagé et I'appareil lui-méme pow@tetendommagé.

Ne laissez pas les enfants jouer avec cet appareil.

Placez les accessoires hors de portée des enfants.

Ne placez pas cet appareil sur une surface instablequ'un meuble a roulettes, un sol en pemtgams

un endroit subissant des vibrations externes.

Ne faites pas tomber I'appareil. Il ne doit pas plois recevoir de coups. Si cet appareil est encagém
éteignez l'appareil, débranchez l'adaptateur seet@ontactez le centre d'entretien.

Ce téléviseur dispose de cristaux liquides : n'ggppas sur I'écran au risque de le casser.

Consultez la référence fournie par le fabricartturRin écran LCD couleur, un défaut de 0.01 % xelpi

est toléré. Veuillez en tenir compte.

La qualité de limage et du son de I'appareil démknsignal local et de I'environnement d'utilizatiSi

la réception n'est pas suffisamment claire, iteaseillé d'utiliser une antenne extérieure.

Cet appareil est permutable & chaud. Il est tostefmseillé de débrancher I'appareil avant dechiem

ou de débrancher votre carte mémoire, ceci afjprokéger la carte mémoire ou tout autre périphériqu

Précautions a prendre lors de I'affichage d'imat#igues
Une image statiqgue peut endommager irrémeédiableléerdn d'un téléviseur.
Evitez d'afficher une image statique sur I'écran pCD plus de 2 heures d'affilée car une ombre
permanente risquerait de se former sur I'écran.
Cette ombre permanente est une rétention d'image.
Pour éviter cette rétention d'image, réduisezr@rosité et le contraste de I'écran lorsque vousale
afficher une image statique.
Lorsque vous regardez un programme télé en forrBail st possible que des traces d'images
persistent sur les bords gauche et droit, ainauquilieu en raison de variations d'émissions dedte.
La garantie ne couvre pas les dégats provoqué&epdacteurs.

Cet appareil est conforme aux exigences ROHS
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INFORMATIONS GENERALES CONCERNANT LE
TFT-1020

Le TFT-1020 est un téléviseur numérique portaklepeut étre utilisé en voiture ou a
I'extérieur. Ce manuel vous propose une descrigliofonctionnement de votre TFT-1020 a
partir d'images des écrans d'affichage et des meruus une compréhension facile. Ces
menus vous permettront d'optimiser le fonctionnerdenvotre TFT-1020, et vous guideront
durant linstallation, la sélection des chaines,visionnage et de nombreuses autres
fonctionnalités.

REMARQUE

L'utilisation des touches de la télécommande pemfteftectuer toutes les opérations.
Cependant, les touches du panneau avant ne permdteffectuer qu'une partie des
opérations.

Cet appareil prend en charge différents types desanémoire : SD/MMC/MS. Puisqu'il
existe de nombreuses marques de cartes mémaes, ¢onseillé de les tester au préalable
pour savoir si une certaine carte est compatibée @et appareil. (Attention : ce produit ne
prend pas en charge les cartes illégales). Sria eat installée correctement et que l'image de
démarrage apparait, mais que la carte ne peuttpasué, il est conseillé d'éteindre et de
rallumer I'appareil ou de reformater la carte awkdtrire des fichiers sur cette carte.



PETIT GUIDE PRATIQUE

Raccordement de votre TFT-1020

La source d'alimentation de votre TFT-1020 pewd étr adaptateur secteur ou bien une
pile rechargeable lithium-ion.

REMARQUE ! Pour votre sécurité, ne remplacez pas de manigiteaire |'adaptateur

secteur : le TFT-1020 ne fonctionne qu'avec I'atept secteur fourni.

Utilisation de I'adaptateur secteur :
1. Branchez une extrémité du cordon d'alimentatioriesprise secteur.
2. Branchez le céable relié a I'adaptateur secteuoanecteur CC du TFT-1020.

Préparation de la télécommande

Avant de pouvoir utiliser la télécommande, il fansérer la pile fournie afin que la
communication soit possible entre le TFT-1020 ¢élécommande.

Pour insérer la pile :

Retournez la télécommande.

Appuyez sur la languette et soulevez le couveneleampartiment des piles.
Insérez la pile fournie dans la télécommande.

Alignez le couvercle du compartiment de la pilelautélécommande.
Appuyez jusqu'a ce que le couvercle soit enclenché.

o

I'1 Si la télécommande ne fonctionne pas normalemernil faut peut-étre remplacer la pile. Si la
télécommande n'est pas utilisée sur une période gomgée, enlevez les piles pour éviter qu'elles ne
coulent et n'endommagent la télécommande.




1. PANNEAUX

1.1 Panneau avant et panneaux latéraux

Ecran
2. 2. Prise CARTE SD/MMC/MS
3. Port USB
4. Bouton Marche / Arrét
5. Prise alimentation secteur
6. Prise VGA
7. 7. Prise entrée Vidéo (CVBS)
8. 8. Prise d’entrée Audio (port blanc pour la dpa)c
9. 9.Prise d’entrée Audio (port rouge pour la @it
10. Haut-parleur
11. 11. Antenne de réception portable (la priserare peut étre utilisée avec I'antenne
auxiliaire)
12. 12. Capteur infrarouge et voyants (rouge, vert)
Les voyants indiquent les états suivants :
Bleu - appareil branché, pas de charge
Rouge - Appareil allumé et pile en charge, Appaint et pile en charge
Pas de voyant - Appareil allumé et pile rechargée.
13. Pied



14. Prise casque

15. 15. Touches du panneau av&tii{, CH-, VOL+, VOL-, OK, , et MODE)

1.2 Définition des touches du panneau avant

CH+ : Pour se déplacer vers le haut dans les menus et diechaine suivante en mode
lecture.

CH- : Pour se déplacer vers le bas dans les menus et ddlarhaine précédente en mode
lecture.

VOL + Pour se déplacer vers la gauche/changer lediesakedes menus. Augmentation du
volume en mode lecture.

VOL- : Pour se déplacer vers la droite / changer lestg#eaes menus. Baisse du volume
en mode lecture.

OK : Pour confirmer la sélection.

: Appuyez sur cette touche pour accéder aux memtisurner aux menus précédents.

MODE : Permet d’ouvrir le menu principal des différentsde®. Appuyez de nouveau sur
cette touche pour naviguer entre les modesérique, analogue, AV, VGA et
multimédia.

I'l Si vous appuyez sur les touches du panneau avat que la touche devient bleu pale,
attendez.

2. INTRODUCTION

2.1 Liste de controle

La boite de votre TFT-1020 doit contenir les élémsnivants :
L'appareil TFT-1020
Le guide d'utilisation

La télécommande Le casque



L'adaptateur secteur L'adaptateiture

L'antenne auxiliaire

2.2 A propos de la transmission

Les batiments, montagnes et reliefs environnantsgye bloquer les signaux radio et télé. La
gualité de la réception variera énormément si dagipest situé dans une vallée, derriére une
montagne ou dans un batiment en béton. Comme polupart des autres types de
transmission, de mauvaises conditions météorolegiquisent a la qualité de la transmission.
Lorsque le signal est mauvais, nous conseillongidation de I'antenne auxiliaire longue
plutbt que celle de la petite antenne.

2.3 A propos de l'antenne de réception portable &le I'antenne auxiliaire

Utilisez I'antenne pour les chaines UHF 21-69 puDVB-T, telle qu'une antenne
orientable.

Si possible, placez I'antenne prés d'une fenétraagttez-la vers le transmetteur télé.

Si possible, utilisez les antennes & commanderigleet

La puissance du signal télé varie en fonction ddkexions sur les béatiments ou
montagnes. Le signal a du mal a traverser de fteepselide ou des murs en béton. Par
contre, un batiment en bois ne représente pas as apstacle pour les signaux télé
numériques.



2.4 Raccordement du TFT-1020 a la télévision

Branchez la prise entrée vidéo et audio du TFT-1020
Reliez la prise casque du TFT-1020 a la priseatétio pour le son.

2.5 Branchement de I'antenne auxiliaire et de I'amnne externe.

Alignez I'antenne télescopique
sur la prise antenne du poste
de télévision, puis insérez-la

jusqu'au bout.

Si vous utilisez l'antenne
externe, débranchez l'antenne
télescopique, branchez la prise
antenne reliée sur la prise

antenne du téléviseur.

2. 2. 6 Installation du

pied

Insérez I'extrémité avant du pied dans I'encoche
a l'arriere du boitier, puis orientez la base

comme Illustré ci-dessous, jusqu'a ce que le

pied soit correctement enclenché.



Afin d'optimiser le rangement de la
téléecommande, insérez la
telécommande dans son espace de
rangement a l'arriére du pied.



3. TELECOMMANDE

3.1 Définition

Cette partie décrit le fonctionnement du TFT-102@#isant la télécommande.

FAV Permet de sélectionner vos chaines @e$gien mode DVB et analogue)
Mute Appuyez une fois sur cette touche poupeo le son ou le remettre.
16:9/4:3 Changement du format de I'écran. (En modeénigiue, analogue et AV)
Mode Appuyez sur cette touche pour ouvrir le menu d#érdnts modes. Appuyez

de nouveau dessus pour naviguer entre les modeérique, analogue, AV,
VGA et Multimédia.

AUTO Démarrage de la recherche automatiquéen mode numeérique et analogue)
OK Pour confirmer la sélection.

Ou pour ouvrir le menu Liste des chaines. (En nmadeérique et analogue)

Menu /EXxit Appuyez sur cette touche pour accéder aux menappuyez de nouveau
pour revenir au menu principal.



Fleche vers le haut pour se déplacer vers le haut dans les menuieetda
chaine suivante en mode lecture.

Fléche vers le baspour se déplacer vers le bas dans les menusegtira la
chaine précédente en mode lecture.

PIC Appuyez sur cette touche pour accéder au memiode image.

Fleche vers la gauchegour se déplacer vers la gauche / modifier lestgéns des

menus. Baisse du volume en mode lecture.

Fléche vers la droite,Pour se déplacer vers la droite / changer lestameales

menus. Augmentation du volume en mode lecture.
0~9 Utilisez ces touches pour changer de chdisélectionner les options des menus.
LANG  Utilisez cette touche pour modifier la langus desnus.

TTX Appuyez sur cette touche pour accéder awextte(si disponible) (uniguement en
mode numérique)

INFO Appuyez sur cette touche pour afficher lesrmfttions des programmes en cours.
(En mode numérique)

S.TIT Appuyez sur cette touche pour afficher les diies des programmes en cours.
(Uniguement en mode numérique)

L/R Appuyez sur cette touche pour modifier legages du son (en mode numeérique)
ou le mode audio (en mode ATV, AV et VGA).

EPG Appuyez sur cette touche pour afficher le guig programme électronique (en
mode numérique uniquement)

3.2 Préparation de la télécommande

Retirez le couvercle du compartiment des pilesaude la télécommande.
Insérez la pile, en respectant les signes “+” etridiqués a l'intérieur.
Remettez le couvercle en place.

I'l Attention : Cette illustration de la télécommande peut étiférdinte de la télécommande
gui vous aura été fournie. Mais les symboles effdestions de la télécommande seront
identiques.



Le fonctionnement de la télécommande est sitt#ba pour I'angle horizontal et +5° pour
I'angle vertical par rapport au capteur infrarougela pile de la télécommande est usée, la
télécommande peut ne pas fonctionner correctenfieest conseillé de remplacer la pile
immédiatement.

4. NAVIGATION DES MENUS

4.1 Méthodes de fonctionnement de base du téléviseu

1. 1. Branchez sur le secteur et allumez l'appaPeilir une utilisation normale, le voyant
d'alimentation est rouge. Si vous n'utilisez qaigtientation sur pile, le voyant est bleu.

2. 2. Etirez I'antenne télescopique.

3. 3. Appuyez sur les flechesrs le haut / vers le bapour choisir votre chaine.

4. Appuyez sur les fleche®rs la gauche / vers la droitgpour ajuster le volume sonore du
téléviseur.

I 1 Attention : La section suivante décrit les fonctions de vofd-1L020 lors du visionnage
de la télévision analogue et la télévision numeritpirestre. Certaines des fonctions décrites
ci-dessous dépendent de votre fournisseur de seetine peuvent étre utilisées que si elles
sont inclues dans l'information des programmesiréses.

4.2 Télévision numeérique et télévision analogue

4.2.1 Résumé du menu

Vous pouvez acceder au menu principal en appuyaita souchéMenu de la télécommande
ou du panneau avant. Vous pouvez effectuer diffénéglages et accédez a d’autres menus.
Appuyez sur la touche Mode pour afficher le mens diéérents mode. Appuyez sur les
flechesvers le haut / vers le bapour effectuer votre sélection et confirmez en gpptisur

la toucheOK.

Affichez le menu en appuyant sur la touche Menywez de nouveau sur cette touche
pour retourner au menu principal.

Lorsque les menus sont affichés, vous pouveziséleet les options horizontalement en

utilisant les flechesers la gauche / vers la droite2.2 Définition du menu
Le menu principal comprend les icones suivantes :



s ﬁ*}

En utilisant les flechegers le haut / vers le bas
vous pouvez acceéder a la liste des sous-menugpeaq sur la flecheers la droite.
Quittez la liste des menus en appuyani\denu.

e

Vous pouvez sélectionner un mode image preréglatr®préreglagespérsonnel,
standard, dynamiqueet souplg sont utilisés ici.

Schéma 4.2.1

Luminosité Les flechewvers la gauche / vers la droitpermettent d'ajuster la luminosité de
I'écran.

Contraste : Permet d'ajuster le contraste de I'écran.

Couleur : Permet d'ajuster la couleur de I'écran.

Netteté: Permet d'ajuster la netteté de I'écran.

Z

Vous pouvez sélectionner un mode audio préréglég Giodes préréglepdrsonnel,

standard, musique, filmet sports.) sont utilisés ici.



Schéma 4.2.2

Basses Les flechewers la gauche / vers la droit@ermettent d'ajuster les basses du
téléviseur.

Aigués: Permet d’ajuster les aigués du téléviseur.

Balance: Permet d’ajuster la balance du téléviseur.

Canal audio: Utilisez les flechesers la gauche / vers la droitgour ajuster le mode de
diffusion audio Stéréo, GetD

Choix de la langue :utilisez les flechesers la gauche / vers la droit@our sélectionner la

langue de votre choixanglais, allemand, danoisetc.

I'l Les menus de canal audio et du choix de languee sont disponibles qu'en mode
numérique et uniquement si le signal comprend cegptions.

Vous pouvez sélectionner le pays ainsi que la lamyumenu pour gu'’ils correspondent au
systeme de télévision local.

Il est possible de sélectionner lengue du menude votre choix dnglais, hollandais,
francais, allemand, italien, portugais, espagndl La langue par défaut est I'anglais.

Vous pouvez également régler le format de I'éctaeffectuer d'autres opérations.



Schéma 4.2.3

Langue du menu :Utilisez les flechesers la gauche / vers la droitgpour sélectionner la
langue:anglais, hollandais, francais, allemand, italien, @rtugais, espagnol.

Fonction zoom :Utilisez les flechesers la gauche / vers la droit@our sélectionner le
format :16:9, 4:3

Statut des piles Utilisez la flechevers la droite pour accéder au statut des piles.

I'l Si les piles sont en cours de chargement, il ipgpassible de sélectionner |'optiStatut
des piles

Sélectionnez le paysUtilisez les flechesers la gauche / vers la droit@our sélectionner le
pays :Allemagne, France, Pologne, Portugal, Russie, etc.

Rétablissement des préreglages d'usineAppuyez sur les flechegrs la gauche / vers la

droite pour accéder au menu suivant et appuyez sur la¢ai€

pour revenir aux préréglages d’'usine
Sélection de I'antenne Utilisez les flechesers la gauche / vers la droitgpour activer ou
désactiver 'antenne.

I'l La fonction zoom ne fonctionne qu'en mode numégue, analogue et AV.
Lorsque I'appareil est allumé et utilise I'alimeitta secteur ou recharge la pile, I'icdne de la
pile clignote.
Si vous souhaitez utiliser I'antenne & commande edtrique, appuyez sur les fleches
vers la gauche / vers la droit@our I'activer (ON).

A: (En mode numérique uniquement)

Le menu de réglage de I'horloge vous permet de franda zone horaire pour la faire
correspondre a I'endroit ou vous vous trouvez.



Schéma 4.2.4

I Réglage de I'norloge uniquement disponible en medhumérique,

i: (En mode numérique uniquement)

Pour accéder a ce menu, vous devez saisir un ¢ad=d. Le code d’accés d’usine@300.
Une fois enregistré, le code d’acceés vous sera ni@énavant de pouvoir visionner une chaine
verrouillée ou de modifier le mot de passe.

Schéma 4.2.5



&l:( (En mode numérique)

Sous le menu recherche, vous pouvez effectueraaherche des chaines de deux maniéres :
recherche automatique ou recherche manuelle Ce menu vous permet également
d'enregistrer vos listes de chaines favorites eni@ver certaines chaines.

Si vous souhaitez modifier la liste de vos chafagsrites, appuyez sur la touche FAV pour
afficher cette liste.

Schéma 4.2.6

Dans le menu de recherche des chainagilisez la flechevers la droite pour accéder au
sous-menu :

Schéma 4.2.7

La liste des chaines disponibles peut étre tresiitapte. Vous pouvez créer vos propres listes
afin de pouvoir naviguer plus facilement par LCNp1&ro et nom.



2:( (En mode analogue)

Schéma 4.2.8

A partir du mode deecherche des chainesn mode analogue, il n’est possible d’accéder
gu’au sous-menu du systeme couleur et du systéedie. au

Systéme couleur Utilisez les flechesers la gauche / vers la droit@our effectuer la
sélectionAUTO, PAL, SECAM

Systéme audio Utilisez les flechesers la gauche / vers la droit@our effectuer la
sélectionBG, DK, I, L

I'1 Si le menu de liste des chaines n'existe pasedherche démarrera automatiguement au
moment de l'installation initiale.



Schéma 4.2.9

Appuyez sur la touch®K pour sélectionnedUI.

Schéma 4.2.10
Appuyez sur la touch®K pour sélectionner le pays correspondent au systient@évision
local. Appuyez sur les touch&H+/CH- pour effectuer d’autres sélections. Vous pouvez

également sélectionner la langue du menu £biee horaire.

I L'option de la région dépend du signal émis padiéiérentes chaines de télévision.

4.2.3 Options spéciales en mode numérique
Guide de programme électronique (EPG)



Appuyez sur la touchBEPG pour ouvrir la page du guide de programme éleitjten Sur
cette page, vous trouverez des informations surtegrammes de la journée et des sept jours
a venir. (A condition que le distributeur de laiclegtransmette ces informations)

Vous pouvez également sélectionner le type de anogpe sur lequel vous souhaitez obtenir
des informations, comme par exemples les filmsptegrammes sports ou les programmes
musicaux.

TELETEXTE

Appuyez sur la touche TTX pour accéder a la pagetldeexte, si cette option est proposée
par la chaine. Sélectionnez les pages télétexteutdisant les touches TTX de la
télécommande.

Vous pouvez également accéder a différentes opimaliguées sur une page en utilisant les
flechesvers la gauche / vers la droite

Une page de télétexte peut parfois contenir des-gages. Lorsque des sous-pages sont
disponibles, elles sont numérotées au bas derl'@aar voir une sous-page, appuyeziir
lorsqu'aucun numéro de page n'a été surligné. Nexigntre les différentes sous-pages en
utilisant les flechesers la gauche / vers la droite

I'll faut que le signal du programme transmette deslonnées EPG et TTX.

4.3 Entrées audio et vidéo

Commencez par brancher le cordon vidéo externdasprise jaune, puis la fiche audio
gauche sur le port blanc et la fiche audio draitdes port rouge.

Appuyez sur la touch®ODE et sélectionnez le mode AV pour lire des vidéosleetia
musique.

Figure 4.3.1

I I Attention : Le menu des modes AV et VGA differelégerement de celui des modes
numeérique et analogue.



4.4 Branchement sur un ordinateur

Branchez le cordon sur le port VGA de I'ordinateagserrez bien les vis pour assurer un bon
contact, puis branchez I'autre extrémité du corslanle port VGA du téléviseur et resserrez
les vis de la méme maniere.

Sélectionnez le mode VGA, I'écran devient alors @oniteur.

I I Attention : Le mode VGA ne prend en charge que les résoluéd@480 60Hz et
800*600 60Hz.

Schéma 4.4.1
4.5 Multimédia

I'l Attention : Vérifiez que la carte mémoire est insérée cormeete. Dans le cas contraire,
la carte pourrait ne pas fonctionner correctement.
Appuyez sur la touchdode de la télécommande ou du panneau avant, puis appuyées
touchesCH+/CH- pour sélectionnemultimédia, et appuyez subDK pour confirmer.
Pour accéder a l'icone, appuyez €. Pour revenir au menu principal, appuyez sur la
touche MENU.
Interface Menu

Schéma 4.5.1



Lorsque voussélectionnez la liste de type de supports mémaggodibles, vous pouvez

sélectionner I'icbne en appuyant sur la touCie

Musique : Sur l'interface de sélection des fonctions, utdises touche¥OL+/VOL- pour

déplacer le curseur vers l'ico ﬂ et appuyez sur OK pour y accéder.

Schéma 4.5.2

Dans l'interface de lecture de musique, sélectipriadichier et appuyez sur la touche OK
pour démarrer la lecture. Appuyez sur la toudt@L+ pour accéder au sous-menu de
commande. Appuyez sur la touahenu pour revenir a I'interface principale.

Schéma 4.5.3
Photo : Sur linterface de sélection des fonctions, utdides touched/OL+/VOL- pour

déplacer le curseur vers l'icone et appuyez sur OK pour y acceder.

Appuyez sur les touch€H+/CH- pour déplacer le curseur vers I'image et appuye©su
pour y accéder. En mode de visionnage des phqipsyaz sur la touchéOL+ pour accéder
au sous-menu de commande des photos. La lecturphdéss du répertoire choisi se fait
automatiquement.



Schéma 4.5.4
Film : Sur linterface de sélein des fonctions, utiides touches/OL+/VOL- pour

déplacer le curseur vers l'icon ) et appuyez sur OK pour y accéder.
Dans l'interface de lecture de film, sélectionnefithier et appuyez sur la touche OK pour

démarrer la lecture. Durant la lecture du film,

Appuyez sur la touch€OL+ pour accéder au sous-menu de commande vidéolistaites
touchesVOL+/VOL- pour choisir un apercu ou le fichier suivant. Apgi sur la touche
menu pour revenir a l'interface principale.

Schéma 4.5.5




5. ENTRETIEN

5.1 Entretien de votre TFT-1020

o~

Ne laissez pas tomber I'appareil et ne déposenagat lourd sur I'appareil.

Ne placez pas l'appareil a proximité de sourceschideur (radiateurs, conduites
d'aération).

Evitez une exposition directe aux rayons du sddeitop de poussiere, a I'humidité ou la
pluie, a des vibrations mécaniques ou des chossaidents puissants ou des enceintes
non déparasitées. La température ambiante daiuse entre 5° C et 35° C.

Ne placez pas l'appareil a proximité d'autres agiisarélectroniques. Le champ
électromagnétique de I'appareil pourrait provoguredysfonctionnement.

Veillez a ce que l'appareil soit correctement Véqour éviter une surchauffe a l'intérieur
de l'appareil. Ne placez pas l'appareil sur defases telles que des tapis ou des
couvertures, ou pres de tissus tels que des rideawwilages qui pourraient bloquer les
ouvertures d’aération.

Cet appareil utilise des signaux radio haute-fraqaest peut provoquer des interférences
avec la réception radio ou télé. Si cela arriveigélez cet appareil du téléviseur ou de la
radio.

Pour éviter tout probleme, utilisez uniquementlesessoires et cables conseillés.
N'utilisez pas de céable coupé ou abimé.

Si l'appareil est déplacé d'un endroit frais a ndra@t chaud, il est possible que de la
condensation se forme a l'intérieur de la macHrns ce cas, attendez au moins une
heure avant d'allumer 'appareil. En cas de probl@@branchez I'appareil et contactez le
centre de réparation autorisé. Vous pouvez troaeste des centres ou agents sur le site
internet.

10.N'oubliez pas de débrancher le cordon d'alimemtati@nt de nettoyer I'appareil.

5.2 Remargues sur I'écran

1.

2.

4.

Veuillez lire attentivement ces instructions et sEmez-les pour pouvoir vous y référer
ultérieurement.

Il est possible que vous remarquiez de tout petiists noirs et/ou des points de couleur
(rouges, bleus ou verts) apparaitre en permanemcéésran. Les écrans a cristaux
liquides ont un faible pourcentage (0,01 %) delpigei n'apparaissent pas ou restent en
permanence sur I'écran. Vous pouvez également ceraaune déformation des couleurs
ou de la luminosité selon I'angle auquel vous régan’écran. Il s’agit d’'une propriété
normale de la fabrication et cela n’'indique paslysfonctionnement.

Cet appareil est fabriqué a partir d’'une techn@alg haute précision, ne le laissez-pas
tomber, ne lui faites pas subir de choc. N'esspgszde le démonter ou de le remonter
par vous-méme.

N'exercez pas de pression sur I'écran LCD. Un ddZdénfait de verre peut se briser.



10.

11.

Ne placez pas cet appareil dans un endroit expiosétement aux rayons du soleil ou
surchauffé. Cela pourrait provoquer un dysfonctanent.

Ne placez pas I'écran dans un endroit subissantidegtions mécaniques ou sur une
surface instable.

N'utilisez pas de chiffon humide pour nettoyerrbéc Tout liquide pénétrant a l'intérieur
de I'écran peut provoquer un dysfonctionnement.

Ne placez pas d'objet sur I'écran. Ne faites derber dessus. N'appuyez pas trop fort sur
I'écran. Si le liquide fuit, utilisez de I'eau at davon pour le nettoyer.

Si vous déplacez I'écran d'un endroit frais a ur@nchaud, il est possible que de la
condensation se forme sur I'écran. Dans ce casyaxsses traces humides avant de
mettre I'écran en marche. Il est conseillé d'etildes mouchoirs en papiers pour enlever
les traces d'humidité. Si la surface de I'écrast mijours pas suffisamment chaude, la
condensation peut revenir. N'utilisez pas I'éceart fue la surface n'a pas atteint la
température ambiante. N'utilisez pas d’alcool, de gu d’agent chimique pour nettoyer
I'écran.

Fermez I'écran LCD apreés utilisation ou lors d'ysfdnctionnement. Pour votre sécurité,
éteignez I'appareil.

Si vous avez des questions, n'hésitez pas a natecter.

5.3 Conseils pour le nettoyage

Avant de nettoyer le boitier, vérifiez que I'applagst débranché.

N'utilisez pas de produits chimiques parfumés opmeluits décapants. De tels produits
pourraient attaquer le plastique utilisé dans hai¢ation du boitier. Le boitier doit étre
nettoyé a l'aide d'un peu d'eau et de détergeninsciniffon doux. Séchez soigneusement
le boitier avant d'utiliser de nouveau l'appareil.

N'utilisez pas de d’alcool ou de produits similaipour nettoyer le panneau avant, ces
produits peuvent nuire aux propriétés mécaniquesrmderiaux et réduire la durée de vie
de l'appareil.

5.4 Alimentation

1.

ok

Consultez les caractéristiques techniques du rdigeniet pour vérifier I'alimentation de
votre appareil.

Ne branchez pas l'appareil sur le méme circuitpugres appareils a forte consommation
électrique, tels qu'une photocopieuse ou un laminoi

Vous pouvez vous procurer un bloc multiprise digpbsd’une protection contre la
surtension. Ce dispositif permet d’éviter que lamgil ne soit endommagé par une
surtension soudaine en cas d’orage.

Ne placez pas d'objets lourds sur le cordon d'aliatien.

Pour débrancher le cordon, débranchez-le parda.pri

Débranchez l'appareil de la prise secteur si véawen pas l'intention de I'utiliser sur une
période prolongée.



™~

Assurez-vous que la prise secteur soit facilemesessible.

Lorsque I'adaptateur secteur n’est pas utilisérat@dhez-le de la prise secteur.

9. Utilisez l'adaptateur secteur fourni avec l'applami bien des produits conseillés.
N'utilisez pas un adaptateur secteur différent cala pourrait provoquer un
dysfonctionnement.

o

5.5 Entretien des piles

1. Les piles durent moins longtemps dans un enviroenernoid. En effet, I'efficacité des
piles diminue par faible température.

2. Rechargez les piles a une température située &at@ et 36C. En cas de faible
température, le temps de chargement sera plus long.

3. Cet appareil ne fonctionne qu'avec des piles sigéci&eul un technicien qualifié peut
ouvrir le compartiment des piles. N'essayez paswioou de démonter le compartiment
des piles par vous-méme.

4. Lorsque la pile fonctionne ou est rechargée, l&k mis piles chauffe. Il s'agit d’'un
phénoméne normal dont il n’y a pas a s’'inquiéter.

5. Lorsque l'icbne des piles clignote sur I'écransiowous n'avez pas utilisé la pile depuis
longtemps, vous devrez la recharger.

6. Sila pile reste faible aprés avoir été recharijést possible que la pile soit usée. Dans ce
cas, il faut la remplacer. Contactez votre fousus®u centre de réparation.

5.6 Utilisation du casque

1. N'utilisez jamais d'écouteurs lorsque vous conduisaites du vélo, ou opérez tout
véhicule motorisé. Vous risqueriez de provoqueaceident. De plus, cette pratique est
parfois interdite par la loi. Il est également denegix d'écouter une musique trop forte si
l'on est a pied, notamment aux passages piétons.

2. Evitez un volume élevé lorsque vous utilisez desutsurs. Les experts déconseillent
l'usage répété et prolongé d'écouteurs a un voléraeé. Si vos oreilles bourdonnent,
baissez le volume ou arrétez d'utiliser des écasteu

6. DEPANNAGE

Probléme Causes possibles Solution
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dalimentation est bie
branché sur la prise secteur.

=

Le cable dalimentationVérifiez que la pile est
n'est pas brancheé. correctement installée et
rechargée.
Le voyant lumineux ne La pile n'est pas installée ou
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touches de l'appareil ou d¢
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s Modifiez les fichiers.

7. CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Nom du
modele | TFT-1020
Format de I'appareil Ecran TFT LCD numérique 26 cm
Ecran LCD .
Surface active 222,0 (L) x 132,48(H) mm
Résolution 800*RVB x 480
Impédance radiofréquence Ecart: 75
3 . Haute VHF  177,5 MHz 226,5 MHz
Fréquence de transmission raglio
Télévision UHF 474 MHz 858 MHz
numeérique | Gamme d'entrée RF 385dB V
) _ OFDM 2K et 8K, QPSK
Démodulation
16 MAQ, 64 MAQ
. . PAL D/K BIG |
Systemes pris en charge
SECAM D/K BIG L
. Impédance radiofréquence Ecart: 75
Télevision " .
analogue Gamme radiofréquence 60dB V
Basse VHF 48,25 MHz 160,25 MHz
Fréquence de transmission ragliblaute VHF 168,25 MHz 456,25 MHz
UHF 464,25 MHz 863,25 MHz




Lecture des

Format

JEPG (EXIF, JFIF séquence de baBxCT)

photos Résolution max. 1,2 méga pixels
Vidéo Audio
3 Format de codage AVI AUDIO
r DIVX4.0,DIVX5.0,XviD,MPEG4
e.Ctl,J € ( . (MP2,AC3,PCM)
vidéo ASP (niveau 5))
Résolution max. 800 X 480
Débit binaire 4 Mbps (cartes)
Lecture . (Vitesse d'échantillonnage 44,1 kHz  débit bing
. Format fichier
audio 32 k-320 kbps)
. Gamme d’entrée CVBS 1,0Vp-p/75
Entrée AV P
Systemes CVBS pris en chargePAL NTSC AUTO
, 640*480 60 Hz
Format VGA pris en charge
800*600 60 Hz
Entrée VGA H SYNC 3,3~5,0 Vp-p
Gamme d’entrée CVBS V SYNC 3,3~5,0 Vp-p
RGB : 1Vp-p
USB 2.0
Support
AMoi Capacité max. de carte 2 GB
MEMOIre | carte SD/IMMC/MS P
Piles Connexion 2200 Ma/h 7,4 V
Alimentation secteur 100V 240V £10%, 50~60 Hz 0,55 AMAX
Alimentation ——— v
externe Consommation électrique 8
Alimentation cc du TFT-1020 |9V 2 A
Température  ambiante e .
_ De0°Ca+40°C
fonctionnement
Température  ambiante  de De -20° Ca+65° C
rangement De 25 % a 75 % d’humidité relative

Panneau avant

Sept touches

Dimengons (LxDxP)

286 mm x 178 mm x 39,5 mm

re



